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FOURTH SUNDAY

OF LENT
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MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISAS:

Weekdays: 9:00AM

Vigil Mass: Saturday, 4:00PM in English
Mass Sunday in English:

8:00AM

Misa Dominical Espaiol:

9:30AM

CONFESSIONS | CONFESIONES:

By Appointment Only

Por Cita Solamente

BAPTISMS | BAUTISMOS:

Saturdays & Sundays

Call Church Office for Information.
Sabados y Domingos

Llame a la Oficina para Informacion.
WEDDINGS | BODAS | QUINCEANERAS:
Please call the Church Office six months

in advance.

Llamar la Oficina de la Iglesia seis meses antes.

ADJUSTED TEMPORARY SCHEDULING
HORARIO TEMPORAL

In accordance with the guidelines and
directions set forth from the County of Los
Angeles, Health Department, and The Los
Angeles Archdiocese, ALL previously
scheduled events and gatherings of the St.
Bernard Community groups and ministries,
have been suspended until further notice.

De acuerdo con las instrucciones 'y
normas establecidas por el Departamento
de Salud del Condado de Los Angeles y la
Arquidiécesis de Los Angeles, todos los
eventos y reuniones previamente
programados de los grupos y ministerios
de la Comunidad de San Bernardo se han
suspendido hasta nuevo aviso.




Page Two Saint Bernard Church March 14, 2021 ‘
God did not send His Son into the world to condemn the world, but that the world might be saved through Him —John 3:17

4™ SUNDAY OF LENT — The princes, priests, people “added infidelity to infidelity” and
ﬁ even desecrated the temple. John tells us that those who live in sin hate the light and hate

love and are attracted to darkness. But just as Moses lifted up the serpent in the desert

JW (those who looked at it were saved from their sin), so must the Son of Man be lifted up. We

must truly look to him, look at him, and discover his look of love at and for us. This is the

good news of the Word today. The letter to the Ephesians today says it most succinctly: “God, who is rich in mercy,

because of the great love he had for us, even when we were dead in our transgressions, brought us to life with Christ -

by grace you have been saved.” * (RCIA Readings...) The healing of blindness happens several times in the Gospel,

but in John’s Gospel today a simple phrase captures the wonder of this miracle. “One thing | do know is that | was

blind and now | see.” Sight -- whether physical, emotional or spiritual — is always preferable to blindness or the
inability to see. This, again, is what the choice of Jesus Christ is really about!

Father Perry Leiker, Pastor
Quote of the Week:

“The only thing that is ultimately real about your journey is the step that you are taking at this moment.
That’s all there ever is.” — Eckhart Tolle.

Dios no envié a su Hijo para condenar al mundo, sino para que el mundo se salve por El. — Juan 3:17

4° Domingo de Cuaresma *~ Los sumos sacerdotesy el pueblo “multiplicaron sus infidelidades”, e incluso profanaron

la Casa del Sefior. Juan nos dice que aquellos que viven en el pecado odian la luz y el amory

se sienten atraidos por la oscuridad. Pero asi como levantd Moisés la serpiente en el

(E\ Ht&ﬁ hL’ desierto (los que la miraron fueron salvados de sus pecados), asi tiene que ser levantado el

Hijo del Hombre. Verdaderamente debemos mirarlo, y descubrir su mirada de amor hacia y

ndllﬂfﬁ para nosotros. Esta es la buena noticia de la Palabra de hoy. La Carta a los Efesios hoy lo dice

brevemente: "La misericordia y el amor de Dios son muy grandes; porque nosotros

estdbamos muertos por nuestros pecados, y El nos dio la vida con Cristo y en Cristo — por su generosidad hemos sido

salvados”. * (Escrituras de RICA...). La sanacién del ciego sucede varias veces en el Evangelio, pero en el Evangelio de

Juan hoy, una simple frase captura la maravilla de este milagro. “Sélo sé que yo era ciego y ahora veo”. La Vista, tanto

fisica, emocional, o espiritual — es siempre preferible a la ceguera o la inhabilidad para poder ver. Esto, una vez mas,
es lo que significa la eleccién por Jesucristo!

Padre Perry Leiker, Pdrroco
Cita de la Semana:

“Lo unico realmente cierto acerca de tu viaje es el paso que estas dando en este momento.
Eso es todo lo que hay.” — Eckhart Tolle.

ST. BERNARD SCHOOL/ESCUELA SAN BERNARDO
ONGOING ENROLLMENT/INSCRIPCIONES CONTINUAS

St. Bernard Catholic School is a Parish School for any and all members of our parish with a
Dual Language Immersion Program. Our students learn to speak, write, read, think and pray
in two languages. We are a Family-oriented Community and ~welcome children from
Transitional Kindergarten through 8th grade. Financial assistance may be available for
those who qualify. A Catholic Education is an advantage for life!

La Escuela San Bernardo es una Escuela Parroquial para todos sus miembros con un Programa_de
Imersion Bilingue. Nuestros estudiantes aprenden a hablar, escribir, leer, pensar y orar en dos
lenguajes. Somos una Comunidad Orientada a la Familia y recibimos estudiantes desde Kinder; de
Transiciéon, hasta el Octavo Grado. Existe ayuda financiera para los que califiquen. Una Educacion
Catdlica es una ventaja de por vida!

Information | informacién: www.stbernard-school.com | (323) 256-4989
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READINGS FOR NEXT WEEKEND — LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO

First Reading — I will make a new covenant; I will write my law upon their hearts (Jeremiah 31:31-34) or Ezekiel 37:12-14. Psalm —
Create a clean heart in me, O God (Psalm 51) or Psalm 130. Second Reading — Christ learned obedience and became the source of eternal
salvation (Hebrews 5:7-9) or Romans 8:8-11. Gospel — If a grain of wheat falls to the ground and dies, it produces much fruit (John 12:20-
33) or John 11:1-45 [3-7, 17, 20-27, 33b-45]. Primera lectura — El Sefior hard una nueva alianza con la casa de Israel. (Jeremias 31:31-34) o
Ezequiel 37:12-14. Salmo — Oh Dios, crea en mi un corazén puro (Salmo 51 (50)) o Salmo 130 (129). Segunda lectura — Cristo aprendio
obediencia, y los que ahora le obedecen encuentran en él la salvacion eterna (Hebreos 5:7-9) o Romanos 8:8-11. Evangelio — Si el grano de
trigo cae en tierra y muere, da mucho fruto (Juan 12:20-33) o Juan 11:1-45 — Liturgical Color | Color Litiurgico: Violet | Violeta

SERVICE TIMES AND PLACE OF WORSHIP/HORARIO DE SERVICIOS Y LUGAR DE CULTO:
CHURCH PARKING LOT — ESTACIONAMIENTO DE LA IGLESIA

ATTENTION! — Those who prefer to remain in their vehicles during Mass, may do so by entering the parking lot
gate entrance on W. Avenue 32. The Eucharist will be brought to them.

ATENCION! — Las personas que prefieran permanecer en sus vehiculos durante la Misa, pueden hacerlo por la
entrada al estacionamiento de la Avenida 32. Se les llevara la Eucaristia.

MASSES | MISAS: MONDAY — FRIDAY | LUNES A VIERNES: 9:00AM — ENGLISH
* SATURDAY/SABADO: 4:00PM — ENGLISH
SUNDAY/DOMINGO: 8:00AM — ENGLISH
9:30AM — ESPANOL
CONFESSIONS | CONFESIONES: BY APPOINTMENT ONLY | SOLAMENTE POR CITA
PERSONAL ADORATION | ADORACION PERSONAL: INSIDE THE CHURCH | DENTRO DE LA IGLESIA:
MONDAY — FRIDAY | DE LUNES A VIERNES: 9:30AM — 2:00PM

LIVE STREAM MASSES/MISAS TRANSMITIDAS EN VIVO:

SATURDAYS | SABADOS: 4:00PM — ENGLISH | INGLES
SUNDAYS | DOMINGOS: 8:00AM — ENGLISH & 9:30AM ESPANOL.

St. Bernard Church has met all requirements by the Archdiocese of Los Angeles following all State, County, and City guidelines.
In an effort to maintain the health of our parishioners, our Archbishop José Gémez continues to grant the dispensation from
Sunday Masses, especially for the elderly and anyone with serious health issues that could compromise their health.

La Iglesia San Bernardo ha cumplido con todos los requisitos de la Arquidiécesis de Los Angeles siguiendo las normas estatales, del
Condado y de la Ciudad. En un esfuerzo por mantener la salud de nuestros feligreses, el Arzobispo José Gémez continua otorgando la
dispensa de las Misas Dominicales, especialmente para los ancianos y personas con problemas graves de salud que puedan
comprometer su salud.

For updated information please visit our website or call the Church Office.
Para obtener informacion actualizada visitennos en nuestra pdgina en la red o llame a la Oficina de la Iglesia.
Website | red: www.stbernard-parish.com — Church Office | Oficina de la Iglesia (323) 255-6142

M [H t il gﬂg gggam :rri\agksTDH?lngao SUNDAY COLLECTION
am — 1 Aida Y. De la Cruz
3/17: 9:00am — t Franchita Ytem Rebosura COLECTA DOMINICAL
3/18: 9:00am — T Agelita Mesina — Birthday 03/07/21:
3/19: 9:00am — t Estela Ramos Envelope/Sobres: $2,227
3/20: 4:00pm — Victor Mojica — Birthday, Monique Truiillo, Plate/Efectivo: $1.038
1 Michael Anthony Trujillo II; T Maria del Rosario Zamora, TOTAL: $3,265
3/21: 8:00am — t Michael Anthony Trujillo 11 Thank You for your Generosity
il 9:30am — Gina Barcena— Birthday; 1 Josefina Bracamontes Muchas Graciaspor su generosidad!

PARISH FINANCES — ELECTRONIC GIVING / FINANZAS PARROQUIALES — DONACIONES ELECTRONICAS
REMEMBER: At St. Bernard Church, it is now p033|ble to'make ‘any and all donations through the App
Givelify.com: Here are the steps to sign up and begin giving/electronically.

Step 1: Download the free Givelify mobile donation App Store or Google Play
Step 2: Follow directions to: sign up, choose amount-and payment preference ~credit or debit card.

esde APP Store o Google Play.
las preferencias de pago: tarjetas

Paso 1: Descargue la aplicacion grat
Paso 2: Siga las instrucciones para:
de crédito o débito.

eo that might also help:
P + GIVE + DONE / LISTO: PRESIONAR + DAR + DONAR

Vea este video que le pue
www.youtube.com/watch?v=_VCbR3Z0OBs0 | NOW you




SPECIAL ANNOUNCEMENT | AVISO IMPORTANTE
FUNERAL MASS FOR MSGR. PATRICK McNULTY
WEDNESDAY, MARCH 17 AT 11:00AM
AT ST. BERNARD
MISA FUNEBRE PARA MONSENOR McNULTY
MIERCOLES, 17 DE MARZO A LAS 11:00AM
EN SAN BERNARDO

W'E'DJB,)ING BANNS | AMONESTACIONES

T

(7 (5 .
‘;\é11r15§1an Sargan ~ Camila Alvarez

-

‘Javier Bailon ~ Lizette Gutierrez

CALLING ALL ST. BERNARD ALUMNI
LLAMADO A EX-ALUMINOS
Fr. Perry needs to contact you for a special project to
benefit St. Bernard School and its future.
El Padre Perry necesita conectarse co ara un
projecto especial que beneficiara la Escu San Bernardo
y su futuro.

Submit your contact information to
Envie su informacién a:
www.stbernard-parish.com

“250 CLUB” — The tickets for the

“250 Club” are available for

purchase at $20 each TODAY and in

the Church Office.

Los boletos para el “Club 250” estan a
— la venta HOY después de Misa y en la

Oficina de la Iglesia.

Information | informacién:
Anita Fueconcillo (323) 507-2418

(5

RAFFLE | RIFA

During the month of March, we will raffle
a very useful assortment of Craftsman
household tools in a crate. Tickets are
$20. Drawing to be held on Sunday, S wikFred

March 28. All proceeds go to St. Bernard Church.
Tickets available after Mass and in the Church Office.

Durante el mes de Marzo, sortearemos un surtido muy
util de herramientas para el hogar Craftsman, en una
caja. Los boletos cuestan $20. El sorteo se llevara a
cabo el Domingo, 28 de Marzo. Todos los ingresos
seran para la Iglesia San Bernardo. Boletos disponibles
después de Misa y en la Oficina de la Iglesia.

ANNOUNCE YOUR BUSINESS IN OUR SUNDAY BULLETIN!

ANUNCIE SU NEGOCIO EN NUESTRO BOLETIN DOMINICAL!
Your advertisement can be adapted every week!
Puede modificarlo cada semana!

To place an ad, call: | Para anunciarse, llamar a:
Debbie Berry: 1-818-404-4346.
Bulletin | boletin #513403.




CALENDAR OF COMING EVENTS/PROXIMOS EVENTOS

3-14-21: 4th Sunday of Lent | 4°Domingo de Cuaresma
3-14-21: Daylight Saving Time Begins | Comienzo de Horario de Verano
3-17-21: St. Patrick, Bishop | San Patricio, Obispo
3-18-21: St. Cyril of Jesuralem| San Cirilo de Jerusalem
3:19-21: St. Joseph, Spouse of the Blessed Virgin Mary
San Jose, Esposo de la Bienaventurada Virgen Maria
3:20-21: Spring Begins | Inicio de la Primavera
3:21-21: 5th Sunday of Lent | Quinto Domingo de Cuaresma

DID YOU KNOW? — How parents can help fight
against sex trafficking.

Sex trafficking is a serious threat in the U.S. and around the
world. Parents can make a difference in their families and
in their communities by educating themselves and their
children. Know the signs of trafficking or abuse, including
changes in behavior, nightmares, anxiety, and self-
destructive behavior. Fostering trust and communication
between parents and children is crucial to protecting them
from exploitation. To read more from the VIRTUS® article
“Sex trafficking: What we can do to help{” visit Attps)/
lacatholics.org/did-you-know/.

, @,
SABIA USTED? — Cémo pueden los padres dg familia
.

ayudar a luchar contra la trata sexual.
El trafico sexual es una seria amenaza en los Esta

hijos. Conozca las sefnales de trafico o de abuso sexual, incluyendo
cambios de comportamiento, pesadillas, ansiedad y comportamiento
autodestructivo. Fomentar la confianza y la comunicacion entre
padres e hijos es fundamental para protegerlos de la explotacion.
Para leer mas del articulo de VIRTUS® “Sex trafficking: What we
can do to help” (Trafico sexual: qué podemos hacer para ayudar),
visite Attps://lacatholics.org/did-you-know/.

CONTRIBUTION STATEMENT 2020
DECLARACION DE CONTRIBUCIONES DEL 2020

The 2020 Annual Contribution Statement for those who
donated $250 or more, can be picked up at the Church
Office. You may also fill out the request form that appears
in this bulletin, or call the church office if you wish to have it
mailed to you.

Las personas que donaron $250 o mas, pueden recoger su
Declaraciéon de Contribuciones del Afio Fiscal 2020 en la
Oficina de la Iglesia o pueden llenar la forma que aparece en este
boletin y depositarla en la canasta de la colecta. Si desea que se
le envie por correo favor de llamar a la oficina de la Iglesia.

CONTRIBUTION STATEMENT 2020
DECLARACION DE CONTRIBUCIONES DEL 2020

O Yes, please send my Contribution Statement of my 2020 donations.
O Si, por favor envie mi Declaracion de Contribuciones del 2020

: Name / Nombre:

- Address / Domicilio
Envelope # / Numero de sobre
: Telephone / Teléfono ()
Date / Fecha
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